purificateur d'air et humidificateur multifonctionnel

Airbi HUMID
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Manuel d'instructions

(version 1.0)

C€

= Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. Ces informations vous permettront de vous familiariser
avec votre nouvel appareil, d'apprendre a connaitre toutes ses fonctions et ses composants, de découvrir les
détails importants concernant sa premiére utilisation et son fonctionnement, et d'obtenir des conseils en cas
de probléme.

- Lerespect des instructions de votre manuel d'utilisation vous évitera d'endommager votre
instrument et de perdre vos droits Iégaux en cas de défauts dus a une utilisation incorrecte. Nous
déclinons toute responsabilité pour les dommages survenus suite au non-respect de ces
instructions.

- De méme, nous déclinons toute responsabilité en cas de lectures incorrectes et pour
toutes les conséquences qui pourraient en découler.

- Veuillez prendre particuliérement note des consignes de sécurité ! Veuillez

- conserver ce manuel d’instructions pour toute consultation ultérieure.

L'Airbi HUMID est un humidificateur et un purificateur d'air qui aspire rapidement l'air sec et contaminé et
le transforme en air humidifié, propre et sain.
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Principales caractéristiques de |'Airbi HUMID :

1

Le niveau d'humidité optimal est généré par I'évaporation naturelle.

Bien que le processus d'humidification ne soit pas visible comme avec d'autres humidificateurs,
le niveau d'humidité optimal (40 a 60 %) est automatiquement généré par évaporation naturelle.

Systeme de désinfection unique utilisant un matériau
écologique, le BSS

La pierre d'argent bio (BSS), un matériau non chimique, tue et élimine divers types de
germes et de virus présents dans le réservoir d'eau (élimination des germes a plus de
99,99 %).

Nettoyage et remplissage du réservoir d'eau trés faciles

Le réservoir d'eau, dont la surface intérieure est plane, peut étre séparé du
corps principal (partie supérieure). Cela facilite grandement le nettoyage et le
remplissage du réservoir.

Filtration de |'air par filtres HEPA et eau

Les filtres HEPA capturent efficacement la poussiére, les particules fines, le pollen, les bactéries
et les virus. Les filtres HEPA H13 sont capables de filtrer 99,95 % des particules, voire plus. L'eau
absorbe non seulement la poussiére et les mauvaises odeurs, mais aussi le formaldéhyde,
responsable de dermatites atopiques, notamment dans les maisons neuves. Respirez |'air pur
d'Airbi HUMID et profitez d'une sensation de fraicheur comparable a celle de I'air humide aprés

la pluie.

Ioniseur

L'ioniseur produit des ions négatifs et contribue a rétablir I'équilibre naturel entre les ions
négatifs et positifs présents dans I'air.
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1. Consignes de sécurité

- Lisez toujours attentivement les instructions du manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil. Attention : risque de

blessure, de court-circuit ou d'incendie !

- L'unité supérieure, le bloc d'alimentation, le cordon d'alimentation et la prise de courant ne doivent pas entrer en contact avec I'eau. Ne

pas utiliser dans des endroits humides. Ne pas vaporiser d'eau ni immerger I'unité supérieure.
- Protégez la partie supérieure de |'eau. Conservez le manuel
- d'utilisation pour toute consultation ultérieure.

- Apres avoir déballé I'humidificateur, vérifiez qu'il n'a pas été endommagé pendant le transport. Si vous
constatez des dommages, contactez votre revendeur au plus vite. Nous vous recommandons de
conserver I'emballage pour une utilisation ultérieure.

- Avantd'utiliser I'appareil pour la premiére fois, vérifiez que sa tension nominale correspond a celle de votre alimentation

électrique locale.

- Placez toujours I'humidificateur sur une surface dure, plane et horizontale, a au moins 15 cm des murs et a
I'écart de toute source de chaleur (plaques de cuisson, radiateurs, lumiére directe du soleil, etc.).
L'humidificateur ne doit pas étre utilisé sur une surface non horizontale. Il est plus sar de I'utiliser au sol que sur
une table.

- Gardez I'hnumidificateur hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec.

- Avant d'utiliser I'numidificateur, déroulez le cordon d'alimentation et vérifiez qu'il n'est pas endommagé. S'il est

endommagé, ne l'utilisez pas.

- Ne branchez ni ne débranchez I'humidificateur avec les mains mouillées. N'utilisez pas I'appareil avec les mains ou les pieds

mouillés. Ne touchez pas le cordon d'alimentation avec les mains ou les pieds mouillés.
- Nejamais démonter |'unité supérieure.

- Mettez I'appareil en veille avant de le débrancher. Débranchez-le toujours d'abord de la prise
secteur, puis débranchez le cordon d'alimentation de I'appareil.

- Protégez le cordon d'alimentation des objets tranchants. Ne placez pas 'appareil de maniére a ce que le
cordon d'alimentation pende du bord d'une table, etc., afin d'éviter qu'il ne tombe. Ne placez pas l'appareil
de facon a ce que le cordon d'alimentation puisse faire trébucher. Ne placez pas le cordon d'alimentation
sous un tapis. Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le cordon d'alimentation. Déroulez toujours
complétement le cordon d'alimentation. Ne débranchez jamais I'appareil de la prise de courant en tirant sur
le cordon d'alimentation.

- Nutilisez jamais I'humidificateur si la prise ou le cordon d'alimentation est défectueux, ou aprés un dysfonctionnement ou un
dommage quelconque. N'utilisez pas I'appareil, surtout si la partie supérieure a été immergée dans I'eau ! Dans ce cas,

apportez 'humidificateur au revendeur/réparateur agréé le plus proche pour une inspection.

- Ne secouez pas I'humidificateur. Lors du nettoyage, ne retournez pas la partie supérieure et ne la couchez
pas sur le cbté ; posez-la sur une surface plane, panneau de commande vers le haut.

- Siune odeur inhabituelle se dégage pendant I'utilisation normale, éteignez I'appareil, débranchez-le de la prise de

courant et faites-le vérifier par un personnel qualifié.
- N'utilisez pas de sprays inflammables a proximité de I'appareil !
- Nutilisez pas l'appareil a proximité d'autres appareils électriques.

- N'utilisez pas l'appareil prés de votre visage ou de votre téte.
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Avant de nettoyer, de déplacer ou de remplir I'humidificateur, éteignez-le et débranchez-le de la prise
électrique.

Ne jamais toucher I'eau ni les parties immergées lorsque I'appareil est en marche.
Ne jamais mettre I'humidificateur en marche si le réservoir est vide.
Ne jamais rincer ni faire couler d'eau la partie supérieure, et ne pas I'immerger. Protégez-la de I'eau !

Nettoyez régulierement I'humidificateur. Suivez les instructions de nettoyage indiquées dans ce
manuel.

N'utilisez pas I'humidificateur si l'air de la piéce est déja suffisamment humide (humidité relative supérieure a
60 %). Une humidité excessive provoque de la condensation sur les surfaces froides ou les murs des piéces.

Cet appareil est destiné a un usage intérieur uniquement.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles

n'aient recu des instructions sur son utilisation par une personne responsable de leur sécurité.

Ne vous asseyez pas et ne vous tenez pas debout sur I'appareil.

Avant de ranger I'appareil, nettoyez-le et séchez-le soigneusement en suivant les instructions ci-
dessous. Laissez-le sécher compléetement. Ne rangez pas I'appareil s'il contient de I'eau. Rangez-le
dans un endroit sec et frais, hors de portée des enfants. Ne le rangez pas couché.

Lavez-vous les mains aprés avoir nettoyé I'humidificateur. Evitez de vous toucher les yeux pendant le nettoyage.
Ne retirez pas le boitier supérieur lorsque I'appareil est en marche.

Protégez le cordon d'alimentation de I'huile.

Manipulez avec précaution le filtre de désinfection (BSS).

Le filtre BSS contient des substances toxiques en cas d'ingestion. Ne pas ingérer. Tenir
hors de portée des enfants. Ne pas démonter ni utiliser le filtre BSS a d'autres fins sans
consulter le fabricant.

N'introduisez pas vos doigts ni aucun autre objet dans les entrées et sorties d'air. Ne
recouvrez pas l'appareil avec une serviette, un vétement, etc.

Utilisez uniquement de I'eau a une température inférieure ou égale a +30 °C. N'utilisez pas d'eau

chaude. N'utilisez pas d'huiles parfumées ni d'essences aromatiques !

Utilisé a proximité ou dans la cuisine, I'appareil peut laisser s'accumuler des résidus d'huile sur ses parties en

plastique, ce qui peut rendre le nettoyage plus difficile.

Lors du déplacement de |'appareil, il est préférable de séparer la partie supérieure et la partie inférieure et de les déplacer séparément. Le déplacement

de I'appareil pourrait provoquer des éclaboussures d'eau ou des infiltrations d'eau dans les composants électroniques de la partie supérieure !

L'appareil ne doit pas étre modifié. Seuls les centres de service agréés peuvent effectuer les réparations.

Ne pas dépasser le niveau d'eau maximal.
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2 Description

2.1 Schémas de I'appareil
A: Panneau de commande avec boutons tactiles
et écran
B : sortie d'air
C : unité supérieure avec poignées
D : entrées d'air avec filtres HEPA (des deux c6tés) E :
filtre du ventilateur (intégré)
F: disques humidificateurs
G : réservoir d'eau

H : poignées du réservoir d'eau

1: voyant d'alimentation
2:icéne du mode nuit 3:

icone de l'ioniseur

4 : Niveau d'humidité de la piéce 5:

Icone de PENURIE D'EAU 6 : Ic6ne de

mode automatique

7 : Bouton ANION (ioniseur) 8 :

Bouton SLEEP (mode nuit)

9 : Bouton VITESSE (contréle du niveau de vitesse ou du mode
automatique)

10 : indication du niveau de vitesse 11 :

icone de verrouillage enfant

12 :indication de la minuterie

13 : Bouton MINUTERIE

14 : Bouton LUMIERE

15 : MINUTERIE + LUMIERE = contréle du verrouillage
enfant 16 : Bouton MARCHE/ARRET (marche/veille)

3 Opération

Apreés le déballage, vérifiez que I'appareil n'a pas été endommagé pendant le transport et qu'aucune piece
ne manque. Si vous constatez une anomalie ou un dommage, contactez votre revendeur au plus vite.

Avant la premiére utilisation, retirez tous les emballages et films protecteurs de I'appareil, de son
récipient et des filtres. Le non-respect de cette consigne pourrait endommager l'appareil.

Si la température extérieure est inférieure a 0 °C, laissez le nouvel appareil se réchauffer a température ambiante pendant

environ 1 heure.

Utilisez I'appareil uniquement a des températures comprises entre +5 et +40 °C et a une humidité relative <80 %.
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Placez I'hnumidificateur sur une surface stable, ferme, séche et plane, résistante a I'eau et a I'humidité. L'utilisation d'un
tapis est déconseillée. Assurez-vous que l'appareil ne risque pas de basculer et de tomber, par exemple d'une table.
Une bonne circulation d'air autour de I'appareil est essentielle a son bon fonctionnement. Nous recommandons de le
placer a au moins 50 cm des murs, des radiateurs et autres objets.

Retirez délicatement la partie supérieure de I'appareil. Utilisez vos deux mains et les deux

poignées. Déballez le filtre BSS et placez-le a I'emplacement prévu dans le conteneur.

Emplacement du filtre BSS dans le réservoir d'eau.

Remplissez le réservoir d'eau propre et fraiche. Veillez a ne pas dépasser le repére « Niveau
maximum ». L'eau ne doit pas étre trop froide, ni plus chaude que 30 °C. Pour faciliter le
remplissage, vous pouvez retirer I'essieu avec les disques.

Avertissement!N’ajoutez jamais d’huiles essentielles a I'eau.Ils peuvent endommager les plastiques et I'appareil. Ne
jamais verser d'eau par l'unité supérieure ; toujours retirer I'unité supérieure lors du remplissage !

Si votre eau est dure et que vous craignez une accumulation rapide de calcaire sur certaines parties de I'appareil, utilisez de I'eau

filtrée.

Assurez-vous que l'essieu du disque est correctement positionné. Vous trouverez un marquage AVANT sur le réservoir d'eau.

La grande roue dentée doit étre placée a l'arriére.

Replacez le bloc supérieur sur le réservoir d'eau. Assurez-vous qu'il est correctement positionné. La petite roue dentée du bloc
supérieur doit se trouver directement au-dessus de la grande roue dentée des disques d'humidification.

Branchez 'appareil a I'alimentation électrique. Le voyant d'alimentation (1) s'allumera.

3.1 Fonctionnement des boutons

L'appareil est doté de boutons tactiles. N'appuyez pas avec force sur les boutons ; un simple
effleurement du doigt suffit.

Page 6 sur 10



Allume I'appareiloule met en mode veilleSi vous souhaitez éteindre complétement
power l'appareil, veuillez le mettre en mode veille et le débrancher de I'alimentation électrique.

©

Sélection de la vitesseoumode automatique: faible, moyen, élevé, automatique.

O,

La vitesse sélectionnée est indiquée sur I'écran, dans l'indicateur de niveau de vitesse (10), par les mentions
BAS, MOYEN et HAUT et des tirets au centre de |'écran. Sélectionnez la vitesse souhaitée en appuyant

speed

plusieurs fois sur le bouton.

Appuyez une quatriéme fois sur le bouton pour activer le mode automatique. L'icbne AUTO
(6) et les tirets de taille croissante a c6té I'indiquent. Appuyez de nouveau sur le bouton
VITESSE pour désactiver le mode automatique et revenir au niveau bas.

Le mode automatique ajuste la vitesse de I'appareil en fonction de I'humidité relative ambiante,
mesurée par un capteur intégré :

- a une humidité < 40 %, I'appareil passe en mode haute puissance (HIGH)

- a une humidité comprise entre 40 et 60 %, I'appareil passe en mode de puissance moyenne (MID).

- a une humidité > 60 %, I'appareil fonctionnera a faible puissance (LOW)

Permet d'allumer/d'éteindre et de régler la minuterieAppuyez plusieurs fois sur le bouton pour régler la minuterie sur une durée de

©

1 a 8 heures. Appuyez une neuviéme fois sur le bouton pour arréter la minuterie.

=
S
o
&

Active/désactive le mode nuit.En mode nuit, I'éclairage de I'écran est désactivé, a I'exception du voyant
d'alimentation et de I'icbne du mode nuit. L'appareil passe en mode basse consommation.

D

®

®
°

Active/désactive l'ioniseur.L'ioniseur produit des ions chargés négativement, contribuant ainsi a rétablir

Co)

I'équilibre naturel des ions chargés positivement et négativement dans l'air intérieur.

o
=
o
=

Active/désactive I'éclairage du panneau supérieurlLes boutons et les indicateurs resteront

Q
>
=

allumés.

Verrouillage enfant.Appuyez simultanément sur les boutons MINUTERIE et LUMIERE et maintenez-les enfoncés pendant 3
@ ,i, secondes. L'icéne de verrouillage enfant s'affiche alors. Tous les boutons sont désactivés et I'appareil est inutilisable. Pour désactiver
timer light |e verrouillage enfant, appuyez de nouveau simultanément sur les boutons MINUTERIE et LUMIERE et maintenez-les enfoncés

pendant 3 secondes.

3.2 Indication du niveau d'humidité

L'appareil est équipé d'un hygrometre intégré. L'humidité mesurée s'affiche a gauche du panneau de
commande, dans la section « HUMIDITE ACTUELLE ». « FAIBLE » indique une humidité inférieure a 40 %,
« MOYENNE » entre 40 et 60 %, et « ELEVEE » supérieure & 60 %.

Il est important de noter que ces valeurs ne sont qu'approximatives. Outre la marge d'erreur normale des capteurs
d'humidité relative, la température et I'humidité peuvent varier considérablement au sein d'une méme piece, et
I'humidité est plus élevée a proximité immédiate de I'humidificateur. Par conséquent, ne vous attendez pas a ce que
I'appareil indique exactement la méme valeur d'humidité qu'un hygrometre placé, par exemple, a I'autre bout de la
piece.

3.3 Remplissage d'eau

L'icone « MANQUE D'EAU » (5) vous avertit lorsque le réservoir d’'eau est vide. Si le niveau d'eau est
insuffisant, I'appareil s'arréte jusqu'a ce que vous le remplissiez.

Eteignez I'appareil et débranchez-le. Retirez la partie supérieure et posez-la délicatement au sol ; ne
la retournez pas et ne la couchez pas sur le coté.
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Pour des raisons d'hygiene, ne laissez pas d'eau trop longtemps dans I'appareil. Par conséquent, ne vous contentez pas de

remplir le réservoir, mais videz toujours I'humidificateur de I'eau usée avant d'y verser de I'eau fraiche (max. +30 °C).

Avant de vider le réservoir d'eau, retirez I'axe avec les disques et le filtre BSS afin d'éviter qu'ils ne
tombent. Lors du remplissage, ne dépassez pas le niveau d'eau maximal indiqué par le repére « MAX ».
Réinsérez ensuite les disques et le filtre BSS, puis replacez I'unité supérieure sur le réservoir. Veillez a
respecter I'orientation et le positionnement corrects des disques et de I'unité supérieure (voir ci-
dessus).

Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant plus de 2 jours, videz I'eau, essuyez le récipient avec un chiffon
sec et laissez les disques sécher.

3.4 Entretien et remplacement du filtre

L'appareil doit étre entretenu et nettoyé régulierement. Si vous l'utilisez dans un
environnement pollué, peu ventilé ou avec de I'eau dure, veuillez adapter la fréquence
de nettoyage recommandée et nettoyer I'appareil plus souvent.

Effectuez toujours le nettoyage appareil éteint et débranché. Ne lavez pas les disques au lave-vaisselle.
N'utilisez jamais de diluant, d'essence ou d'autres produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

Nettoyage de I'unité supérieure

Ne lavez jamais la partie supérieure de |'appareil a I'eau, mais uniquement avec un chiffon humide. Dans le
cas contraire, I'appareil risque d'étre endommagé et vous pourriez vous électrocuter. Vous pouvez aspirer
le filtre du moteur (E) a sec.

Nettoyage des disques, du filtre BSS et du réservoir d'eau (une fois par semaine)

Retirez I'unité supérieure. Retirez le filtre BSS et I'axe du disque du réservoir d'eau. Rincez le filtre BSS et I'axe du
disque a I'eau. Lavez le réservoir a |'eau tiede avec un peu de détergent et un chiffon doux ou une éponge. Si du
calcaire s'est formé dans le réservoir et ne se détache pas facilement, vous pouvez utiliser une solution d'acide
citrique ou d'eau vinaigrée. Aprés le lavage, rincez le réservoir a I'eau claire et séchez-le avec un chiffon doux.

Démontage et nettoyage des disques (une fois par mois)

Retirez le bloc supérieur. Retirez I'essieu avec les disques du réservoir d'eau. Desserrez I'écrou a I'avant de |'essieu (vous
pouvez utiliser une piece de monnaie comme tournevis si nécessaire). Retirez les disques de I'essieu. Rincez ensuite
chaque disque et essuyez-les avec une éponge ou un chiffon.

En cas de dépébts calcaires importants et difficiles a éliminer, nous recommandons de faire tremper les disques
pendant quelques heures dans une solution d'acide citrique ou d'eau vinaigrée. Rincez ensuite les disques a I'eau
claire.

Replacez les disques nettoyés sur I'essieu et fixez-les avec I'écrou. Il n'est pas nécessaire de trop serrer
I'écrou.

Nettoyage des filtres HEPA

Pour garantir I'efficacité de la purification de I'air, les filtres HEPA doivent étre remplacés régulierement. Pour les entretenir et

éliminer les particules les plus grossiéres, vous pouvez les nettoyer soigneusement a |'aide d'un aspirateur.
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Ne jamais laver les filtres HEPA a I'eau !

Remplacement des filtres HEPA, remplacement du filtre BSS

Les filtres de I'appareil doivent étre remplacés périodiquement. Leur durée de vie peut varier en
fonction du degré de contamination et de ['utilisation. La durée de vie des filtres HEPA est
d'environ 6 a 12 mois, et celle des filtres BSS d'environ un an.

4 Dépannage et résolution des probléemes

Probléme

Cause possible

Solution

Son étrange.

L'appareil pourrait ne pas étre posé sur

une surface plane.

Placez-le sur une surface plane.

Des objets situés a proximité de
I'appareil obstruent la sortie
d'air.

Supprimez ces objets.

L'unité supérieure n'est pas correctement

installée sur le réservoir d'eau.

L'élément supérieur doit étre correctement orienté, face
contre face (voir Opérationci-dessus). Il ne doit y avoir
aucun espace libre entre I'unité supérieure et la partie
inférieure.

L'essieu a disques n'est pas

correctement installé.

Vérifiez le positionnement des disques et de I'essieu.

Le ventilateur n'est pas

fonctionnement.

L'unité supérieure n'est pas correctement

installée sur le réservoir d'eau.

L'élément supérieur doit étre correctement orienté, face
contre face (voir Opérationci-dessus). Il ne doit y avoir
aucun espace libre entre I'unité supérieure et la partie
inférieure.

Le réservoir d'eau ne contient
pas assez d'eau.

Remplissez le réservoir d'eau (respectez
le niveau MAX 1)

Le ventilateur est bloqué par un ou

plusieurs objets.

Eteignez I'appareil, débranchez-le de I'alimentation
électrique et retirez les objets qui bloquent le
ventilateur.

L'essieu avec disques

ne tourne pas.

L'unité supérieure n'est pas correctement

installée sur le réservoir d'eau.

L'élément supérieur doit étre correctement orienté, face
contre face (voir Opérationci-dessus). Il ne doit y avoir
aucun espace libre entre I'unité supérieure et la partie
inférieure.

L'essieu avec freins a disque n'est pas

correctement installé.

Vérifiez le positionnement des disques et de I'essieu.

L'écrou de I'essieu avec disques est desserré.

Serrez |'écrou.

L'eau n'est pas
s'évaporant.

Taux d'humidité élevé dans la piéce.

L'évaporation naturelle est moins efficace
en milieu humide. Ce n'est pas un défaut.

L'appareil ne fonctionne pas
correctement.

Si le ventilateur ou I'essieu a disques ne fonctionne
pas, veuillez suivre les conseils de dépannage
mentionnés ci-dessus.

Niveau d'’humidité dans

La piéce est trop basse et
I'appareil n'est pas capable de
fonctionner.

augmentez-le.

L'humidité évaporée est d'abord captée

par les meubles, les murs, etc.

Dans certains environnements, il peut s'écouler des jours, voire
une semaine, avant que les meubles, etc., ne soient saturés et

que l'air ne commence a devenir plus humide.

La piéce est trop grande pour le

Utilisez plusieurs humidificateurs.
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pouvoir d'humidification de
I'appareil.
Nettoyez I'appareil et changez I'eau régulierement ;
L'appareil dégage une odeur. L'eau contenue dans |'appareil est ancienne X . X X .
n'ajoutez pas d'huiles essentielles ni de parfums a
gravement. ou l'appareil est sale.
I'eau.
La couleur du , . , o
filtre BSS a Cela peut se produire en raison du processus Cela n'affecte pas le fonctionnement de I'appareil ni
s 2 d'oxydation de I'argent. du filtre BSS.
modifié

Les éléments suivants ne sont pas considérés comme des défauts:

- L'appareil fonctionne silencieusement, mais n'est pas totalement inaudible. Un niveau sonore inférieur a 35 dB est normal.

- Les mesures de I'hygromeétre intégré ne sont qu'approximatives (la précision de I'appareil et I'humidité ambiante,
plus élevée a proximité immédiate, influent sur ces mesures). Par conséquent, en mode automatique, la réponse
de I'appareil peut ne pas correspondre exactement aux mesures d'un hygrometre externe, surtout si celui-ci est
placé ailleurs dans la piéce.

Attention ! Si votre appareil ne fonctionne toujours pas malgré ces conseils, veuillez contacter le fournisseur auprés duquel vous
I'avez acheté.

5Spécifications techniques

Description Lave-air multifonctionnel
Consommation d'électricité 15W

Capacité d'humidification maximale 200-350 ml/h
Capacité de la citerne 6,21

Taille du produit 320 x 435 x 330 mm
Poids du produit 7,3 kg

Tension, fréquence 220-240V, 50/60 Hz
Vitesses du ventilateur haut / moyen / bas
Bruit 15-25dB

6 Elimination des déchets

= Ce produit a été fabriqué a partir de matériaux et de composants de haute qualité,
recyclables et réutilisables.

La directive européenne 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) exige que les appareils électroménagers usagés ne soient pas jetés avec
les ordures ménageéres non triées. Ces appareils doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser la récupération et le recyclage des matériaux qu'ils contiennent et de réduire
l'impact sur la santé humaine et I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée apposé sur
le produit vous rappelle votre obligation de collecte séparée. Pour plus d'informations sur la
procédure de recyclage appropriée, veuillez contacter votre mairie ou votre revendeur.

Tous droits réservés pour toute modification technique
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